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The Tord bath giben,
The Toovd hath taken,

IN MEMORY OF

The Day of Death is better

and about the death of
Chaya

daughter of Reb Yaakov
died on Monday

18th of Kislev 5685

15 December 1924

OUR DEARLY BELOVED
About these I am crying,

My eyes are overflowing with tears.

About the death of [ About the death of
my mother my teacher || my father my teacher
Zelda Esther Reb Yaakov

daughrer of son of

Reb Akiva Ariel Dov

died Tuesday died Tuesday

231d of Iyyar 5677 2nd of Sh'vat 5654
15 May 1917 9 January 1894

GOD REST  DEAR SOUL IN PEACE
Let their souls be bound up in the bonds of life
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The Tovd hath given,
The Toovd hath taken,

IN MEMORY OF

The Day of Death is better

and about the death of
Chaya

daughter of Reb Yaakov
died on Monday

18th of Kislev 5685

15 December 1924

OUR DEARLY BELOVED
About these I am crying,

My eyes are overflowing with tears,
About the death of | About the death of
my mother my teacher || my father my teacher
Zelda Esther Reb Yaakov
daughter of son of
Reb Akiva Ariel Dov
died Tuesday died Tuesday
231d of Iyyar 5677 2nd of Sh'vat 5654
15 May 1917 9 January 1894

GOD REST DEAR SOUL IN PEACE
Let their souls be bound up in the bonds of life
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1894 is very likely the year of our grandfather's death
NAME:Rabbi Jacob Krellenstein
son of Rabbi Pavid } '~V where: Unknown

1517 possibly the year of our grandmothers death
NAME Esther daughter of Rabbi Akiva

1924 is the date of Ida (Haya) daeghter of °~ . [/ 4 /('. \
Rabbi Jacob & Esther Krellenstein (i«dbilh-k}4b0{5ﬂ1£4¢b~L-

The above data is taken from a memorial Page

I am also enclosing a listing of the Jewish names of Rhoda, Jessie
and Zelda at the bottom of which is listed my father's birthdate
and date of death. I knew my father had been orphaned but now

I realize that he wasleft to fend for himself at 12. I can now
remember his stories of hunger and working in the field to get

a few scraps of food. b

My mother Rebecca(nee Rosen) died July 23, 1954

Both my Mother and Father are buried in the Montefiori Cemetery
Springfield Blvd in a plot at Benjamin and North 3rd Street.

Jeanette Horowitz and Dr Bill Horowitz are Hershels children. We
tried to get that relationship straightened out......

Evidentally our grandmother had another husband and from this Q{
marriage there was at least one child, a girl. It is. fﬁls half
sister to Carl’ 'S mother and my father "who was the mother of -
Hershel. (3
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CIVIL MARRIAGE RECORD: Jankiel Berkowicz Krelensztejn & Itka Lowandowsky

21 November 1846 in Wasoz, Polish Russia
Registered 10/22 November 1846 in Wasoz, Polish Russia

TRANSCRIPTION

Act 2

Drzialo si¢ w Mi4cie Wasozem dnia dziesiatego i dwudziestego drugiego Listopada—Ty$igc oémset czterdziestego
szostego roku o godzinie czwarty po poludni — Stawil sig¢ Jankiel Szmuylowicz Nowensztern Zastgpca mieiyeinego
Rabina i o§wiadczyl ze miedzy Starozakonnym Jankielem Berkowiczem Krelensztein lat osiemnagcie majacym
Kawalerem w mieécie Stawiskuig¢ przy Rodzicach utrzymuigcych sig synem Berka i Sary Guty wap6l malzonkdw
Krelensztein w [ ] urodzeniysm i z Starozakonng Itka Leybowna Lewandowsk panng Cérka
Leyby Mortchaiowicz i Rochli wap6t malzonkéw Lewandowski lat dwadziescia majgcy w miscie Wasozg przy
Rodzicach Szynki utrzymuigcy si¢ zamieszkaly w ] Rodzicéw wraz przytomnosci §wiadkéw
Starozakonnyh Abrama Grynberg RzeZnika lat pigédziesigt pigc i Baruch Leybowicz Bogdanowicz Krawiec lat
trzydziesci osm majgcych obydwéch w miegcie Wasoza zamieszkalych— Przed nim w dnia wezorajszym o godinie
pierwszy po poludniu, zawarte zostalo Ze religiyne malZefistwo i ze kt6re poprzedzily trzy zapowiedzi w Boznicy
Wasozkiej i Stawiskiej w dniach dwydziestym pierwszym Pazdziemika siodnego i jedenastego Listapada roku
biezzcego jako w dni Sobbota i Ze tamowanie malZzeristwa nie zaszlo — zezwalgia [____] obecnych [ |
malzeristwa Rodzic6éw nastakpilo — przy tim malzenkowie nowi o§wiadczyli i 2e zadneya | ]
przedslubnejo pomigdzy sobg nie zawarlie. Akt ten stawalgcym przeczytany przez Zastgpca Rabina i §wiadkém wraz
2eUzednikim podpisany zostal —
{Znaczy/ Jankiel Smoylowicz Nowensztern [Hebrew Signature]
Jankiel Berkowicz Krelenszteyn (Hebrew Signature]

ovo Itka Leybowna Lewandowska

ovo Berck Krelenszteyn

ovo Leyba Lewandowski

ovo  Baruch Leybowicz Begdanowicz

Abram Grinberg
Utrzymuijacy Akta Stanu Cywilnego
{Seal} Solwensky
TRANSLATION
No.2  Itcame to pass in the town of Wasoz on the tenth/twenty-second of November, One thousand eight hundred forty-sixth

year at the hour of four in the afternoon— Appeared Jankiel Szmuylowicz Nowensztern, Assistant Rabbi, and testified
that between the Jew Jankiel Berkwiczem Krelensztein, Bachelor aged eighteen years of age, earning his living in the
town of Stawiski and residing with his family there, a son of Berk and Sara Guta, a married couple sumame
Krelensztein, [ ] and a Jewess Itka Leybowna Lewandowski, unmarried girl age twenty,
daughter of Leyb Mortchaiowicz and Rochli, a married couple sumame Lewandowski, { ]
staying with her parents eaming their living at an Inn. Parents gave permission in the presence of witnesses, the Jew
Abram Grynberg, Butcher aged fifty-five, and Baruch Leybowicz Bogdanowicz, Taylor aged thirty-eight, both living in
the town of Wasoz, and in front of them yesterday at the hour of one in the afternoon, a religious marriage was
contracted. It had been prerceded by three banns in the Synagogue of Wasoz and Stawiski on the twenty-first of
October, seventh and eleventh of November in the current year on Saturdays, and no objection to the marriage took
place. The newly married couple stated at that time that they did not make any pre-marital agreement between
themselves. This document was read to those present by the Assistant Rabbi and witnesses together with the Registrar
was signed—
/Known/ Jankiel Smoylowicz Nowensztem [Hebrew Signature)
Jankiel Berkowicz Krelenszteyn [Hebrew Signature])

ovo Itka Leybowna Lewandowska

ovo Berck Krelenszteyn

ovo  Leyba Lewandowski

ovo  Baruch Leybowicz Begdanowicz

Abram Grinberg
Maintaining Civil Registry Documents
{Seal} Solwensky










< Yankiel Krel (‘EM ste(n o |tka_ Lo W&hAéwﬁt{
? WUJ\X.W%tF

.JKTS,ULU Zlaﬂ{o 6!% w Miescle V(zksozehn Ania AZ\eﬁf%"tEq@ L

4:31‘?3;:}/“ It ek ?\&¢_Q, |h7 e Town s Wasex on A ‘temﬂ‘) -««w-&n
JMAkTJe,md\"Uj“Qj” L\'s’h»?oouh_ -~ Tysige osmel CZTEF:\::(@B‘;%@ szos’f’jﬁo
Keo [nsafél

Ko, waler 2en

a.
IH?,

Ley Bowna

kewan Ao ws{d

FA—V\na.

‘A

seomk NOV@mLe,r‘ - dnea ﬁkauﬁaowwk c\a\ﬁ\'l\um \ .;pv-.} —5:x'Hq

y@l&u ojoé\ume. cwwar—Ty P@ \z@‘\z,uakhlu -— S*&wty sl%
\ eap ot hour Sauvr  » the offérncona Afayrm ad,

: eiomkel a&mu@jgéwié& Nawensz‘femr) ZA.%_,%P% o .A‘ {Se:;j_"/‘
SanleielM™sov of axvnayi Now e =30 & AS‘:‘H?TM‘* resv

%
\ |, blnﬁv [ Oswm-} :/’[: . =e M\%Az 5'[‘6\34"@2&)4,4?»}7}1”“,
L

Rab By o /thaj}‘ ])éfh/fe@-,,b C b Jepy
Jarkielem RBerkwiezem Krelersatoin |oF eslemnatere
s k\‘ 2 Sen of B*’l&"\m Krelen %&pf'” Ny s 3\ etﬂjﬂ“}’w\

M“j%cj\""o Ka,wa=l%?em~ w . m:e,scne_ 5+aw05‘<wi?"3—/
of ede Bachelsr, ‘o town of Shrwiski  with

~

ROAZ\ Cax_[l\ v U*VE)IMUIQ'C)'G‘HS‘C 5), nemnm Ber Lo,‘ ) Sa,h-), 07? Ve
-anly rasc}lmﬁ Carh 4n3 Ms l\v w\3 Searm c‘€ Bexé& MLASM @U‘}R -
"‘LFO“Y- ' Ma‘yz. an k ow Ky at/e-ns 2 ',Be,l n w ,< R S, .

v &/b ﬂ-"v?'?‘:{ C
a .4 ",’ ‘ / -)
Oy iy cic\ wur;’fe Krajxnsre-\n

Y4

Ko ,\»_,__\,.;)__._» «;_4 M Sf'au- O RKL ka hn' "& ’g& L,ay Law noé- Lew&_nngWfkét Fah na,

14

1

a ,-Se_m/’esg l't'{«i. o\a.usk{'ef 0‘9 Lﬁ-yb Lewcw).aws;l:?/ u-h'w;a.wm'p,\

Co’f'l<4_ Le.)/lo Mov”f’c\wc‘».\aw\cﬁ l‘ P@c%l\‘ - we-fz:t‘*"mwf/z’énlgéw

n \ém.«cjlnrwf o'f L&ﬂo sem ot M"“d_"}““\ MA Rﬂél\’l mahrr;@dq csgr);’ =
Le,w’a.nséawskl ,aj— o(waw\zle,scuu MAJ %C] w m;e;c-ce, 1'(4502'4&
L.ewo.waaw’slal aa e "t’re,m“\ry Lw«'\nj i heen o ’Y(Mez.

pr'z./ \Ac"zlcc\.cla O 527!\\“ u+rz7¢;,,,dl§i.\‘_7 Sl? zamae,sz.&a:(
v th P v _f- at ‘f"‘" eumn‘j?kmf l\v‘(wj "e’“’&"‘j

] ; . S
w oz ."/""1,7”::!‘ STI « _/) VJ g A-,z Ra 4 =8 ,C o w qu,z_ w ’orz.)T_mn 6sCd
!

ir | P«fl-"f e_vjffz "/e N‘ o 7_)56 Pr‘éa¢ wie = a?‘

éW;aA kolw’ S'f'arozd:on,,},ﬁ, .garrma- G'V}xke\:‘j Rze:ﬁmi{a,

w‘l')ﬁ-;;e‘/‘s e 'thé. JW A’Af 2t C 7}1 1 I8 gu_f/c,l\ L2 A



lCCJ(— P;chc\z('e,sc'z{t F;Qc/ l Baruc‘\ Le_ybaw;cz —BOja\auvioW,tc-L
age P:(L'f‘} -dve anX Birvch seon oF )”‘f b ~E?:{‘§‘!Lvd/‘/\__\'2."(‘/“fc.2-
Keaw (ee  |at TF=xgdziedcl - asm. "Y\‘LJ-QCYC(') a[:yolmvoc(‘- W
'\—»b)/ lor oge T(q:r’t'y'efjlfx't' 'l’acu/:'nj /
. mies cile Weso=a za.m'eszkc\l/){c}s_, -
\ W‘v\f'h of Woso=z ll"v;nj Tn th‘+ oi:"

by W Jh"..“' Wcaor“:jsl\/h

o bsth i h,

: i 'r' 2_0,1’/

5 ij[’y\;Q _P;:g_rwsz}/{a@ Fa(./thiu

At A ' { l'
7 ”mﬁ oOn 47/ )/e-—s'—r;:r-47 o:j" s’\ou Ll ~oNe. ‘in 'f’ﬂe Q‘F/Ermaon
- < -zos’bq,{o k‘c%:‘, y.e{r:j;yh& Ma,"g ‘ .

a-relljlalfs ma.rrwujﬂe. w d-< cmﬁa_a'ﬁw‘

kTéve po
<L01Tﬂﬁ fk?.e.alzrt +r-z/ Zr'a_[gdwl'egtz,ll S D
W Kt c (FLreg La_hn, réﬁ(‘éﬁA&J I:)\jJ I

Wasozkr'a' 'l Sﬁw,fskl‘EJ

Waso 2. wd  Str., Uen ks

- - » A R
= en s'f'wo, 1 @

”é\"'-‘”\Q. ;57-nq,jaju)e ;F'
w f’.o‘/nl‘ﬁ.ck 4 o '
T &

¢
!

| l ' ! ! ' 'rs
. zc\,z.ler-h|‘<a¢. siodness L‘“*'je.zt"éhqa,s'r— Y, La"s'r;fm,(a_
AC_t—D—LH‘-\“ S ev e Th R el evend o Nov ervidoe
— o ku '-l;»'eioceejo J’d‘-}&owﬁlni‘ S»G—Lbaj_‘ .‘—, z trmowanie
\\( yeo,r curr e’_fvd- ’ as m Sab beth 'T‘C‘M&g? ' O-bJ‘Q - r},Jl’"‘).’J
1 4 ’ A "‘," . iy ' D .
or,?poga-;\e m OL-’H 2 &h/ s'f wa nie was=zlp — 2 ezw*a,l%-m.. P o Le ch c'l, e o
A & \ - AN
ma rrmje To the . ma.rrfq.‘ie a\sJ nHL.' ‘)Tg‘{ge 'P‘Q-CQ . u«"'ra.c_ &,(." F res«ng

malzer stha &OA zi c'e/w ~ .;nws'f'cz?") & ‘“‘F e ‘lernr ,

a.,’(‘!h\t M«erfzul& ’Pue/uj__ﬁ 4+ L elace = dd” Hi's fTme the
e . . c » R [ '

-m",;,;f{ien ko wie npwi é;,W'&J'CZ)’?-L U /2:6 zq‘lne S

Fmarr od cou Fle“ ‘-Df;.“f.‘f \‘ S’Taj_e‘.&—- NS fret E‘* A i
v I Y/ ‘ A€ lpy £90F NE& Zawarbie |
Yo ;[/ o ;a'r-zz&,s/V£ﬂ& 9 om ‘% oat ;
(T wv rud? /,“V l.‘ S j ‘. (Obe{-wee—n/ eachather Mo .alcj reCam e e,

A I<JY" Fen snwﬂv“% c)/m rrzec.aly’f?b 'f"'z ez . Za '5—)‘—}—5_4?;?

“Ths docvm el was read, “1i T’l‘”sﬁ"ir\,ésm o an e e | lf
'E;k,,}g‘:'. m.? Slnf l'd'deé;n\ vraz éﬁ. Mﬂ«U;,‘{'%A n ‘ka{'n .lpcoe?‘lr'l Sa h] ZoSjal—
ok b M')\ rithes ses —h"ﬁa\“w il the R-eﬁ:{r}a./\(" e S:jne,d‘ B

Q'WL:E,\ §ma7¥pw“¢=‘& H‘,W{em sT‘f:’i [;J“%”_N S,,"Inajév&j
Qa_m,\c:e_\ PBer kovwien Kre.l&hsﬂayh. oo *-‘EH&:LNWS'. nﬂ.j'&na.j
sue I'Hv\. Ley‘oaw‘ha‘. waiws A GJ
oy o ﬁe-l'“’( Kre,f,.,;g'r; )
sve ; be te':razwhmws.fa'.
ovo o U e arriie egd A hewdic
‘ /‘(/oruﬁ? G;'H :;,.B jé‘\ e
dei(j D‘)er}lmz,;'sq_cy o\t 5—{;;&?7 Cyh/"ljnejo






e WG S e -

e .
ive T eI SN LY

o S POIRISTE,

U

f/

-8t

e~

et

.. 4

,/

7
2 qu/"/ /7’0

5

Ll L,

g Y REERRT .-'
- p’am"‘ wﬂlnmj m m/roc’u /ﬂéﬂﬂ W'Omu tquad/;éo /'0/)
y 'qu—- a/}/z/o/ . mﬂ'?'a'?
ww.mgf
(.J'tuv/
l}dM'QJ
v At oy /f—ﬂf‘w,w 2

. W //nc-va/’v«ywwvuwwy M.Wp{ra,
R Gl ﬂcrﬁfn g

U P14141 A cymy LU
M uméon ffgof 7j /
- Wiw—uvr SA 37 e ﬂf} ’1)7/;'/

.. /ﬂ"w"ﬁ

/ufw OY'y wWirase

KA{ SR M (4;1

"‘ﬂ/y e

wd;“éo/f;/vuw "1y

“'" 'mnff;ﬁﬂymw 44(’4"‘1

V4 ot /w/mo 2 dlr

R i

~ JM?/AI/:‘_.

'l - o Irtege
,-‘/cw_-'/ 77T

,4/:»”/(/{ mvl
wiygo? ll//"‘sﬂ"/Z

' o v fﬁr rfw

flu /’1}« ru/

““,’ 44'“-’/&“0 PIVA

( /w«wb')':u w ﬂu

R
LT M

')

4"7‘16/ 17

A pe no

dem’)g/awmw /[[

v e
/,f,. T

/n'rynﬂn/ //%u{cﬂw%
%

&lou;mnﬂ Cﬂuﬁmosw

-y Y

A Yoot
f, /E.onrv wamw Ma/r;J./‘Xme/ e

“s 0/4,

»,O—,w’z! ¢"- ‘

';t:“f':;%;z"f‘"f |

o,ﬂ/m?l%nnaawm/‘a) -,.' ;

v ot r /—’/4‘7
e . ’. /,
"”"4 Momvluy,o,

0"‘?//(“ /;_‘»g —_ /J»rcro m.w}/ u[Dm'ud wer
Oq,mw/ﬁu/él

Mf.q,g

Loy argps 57
reme i ‘f“‘ﬁ””/ "7
w/Z&/ﬂa”—.

Dc'wlknuﬂ /7’ r.n,v()W W'.(]/Wm qte‘é/—-wnw -~

WA

%

w At 4n S
"’" ”4"'—
l ‘4 .

Ler Ao N —

2

‘C“y’ /X serv oKl /.uz/mfclére-

s /x 4“‘,@ MD«,]" 4

X //W

/{/% @/ r/rw' n}ﬂ
e

o' IB(LI

l “wy e Mq/b/‘?.l"ld&' V@R’/‘IV‘W

,WQ’,«

N o

<ttacd /»mmﬂ/ Hosdins w75

soc oééov
roy ”‘. %/Mw” A

Bensr n

L2

J«WM' )l

rvo ﬁ
Domaced, »@,/h,;

/Q

34 />
oy Foy

[W'

J ;:?U/J))?)
)

.

.1,7 ﬁfwmm

u[)moj

4)/0&7

W I (/aéa/nz'
xJo—r - zerave R v o=
] ,,,..4,,,,/‘-.,
nﬂwy{m ¢ yoo—

W*x‘

oo ‘e A?

Srren z/.u, Ak
e g

o{j’mgé)‘z»,

e






CIVIL DEATH RECORD: Fejga Leja Krelensztjn
25 January 1867 in Stawiski, Polish Russia
Registered 14/26 January 1867 in Stawiski, Polish Russsia

"~ TRANSCRIPTION
[SEAL]
Wyjsés Urzedowy

N 16 Dzialo si¢ w MiScie Stawiskach dnia Czternastego/dwadziestego Szostego Stycznia TySiac O§mset
Sze$§édzieigtego Siodmego rokuo godzinie dziewiatej z rana Stawili si¢ sobicie Starozakonni Mejer
Finkiel lat SiedemdzieSiat pig¢ i Berch Funk lat pigédzieSiat majacy szkolnicy z Miasta tutejszego i
o$wiadczyli iz dnia wczorajszego o godzinie Osmej wieczor Umarla Starozakonna Fejga Leja z
Gordbauméw Berkowna Krelensztejn lat dwadzieScia 6sm majgca Pozostawila po sobie Meza Jankiela
lat Trzydziems$ci sze§é Syna Chajma Berka dwéch imion lat dwa maijatku Zadnego Po przekonaniu si¢
naocznig o zejéciu tejze Akt ten stawajacym Swiadkom przeczytany i przez Nas podpisany zostal—

(Podpisano / Mejer Finkiel po Hebrejsku
==/ Berch Funk po Hebrejsku
Urzednik Stanu Cywilnego

/Podpisano/ A Retkie zgodnoéé Mnincjosej Kojust zorginalnem Aktom na papierze prostem z Urzgdu
pisamem w Aktach Urzgdmha Stanu Cywilnego wyznan nie Chrze$cijanskyel Okregu Stawiski
znajdojgcym sie po$wiadcza. —

Burmistrz Miasta Stawisk i Urzednik Stanu

Cywilnego Okregi Stawiski
[SEAL]
Ritky
TRANSLATION
[SEAL]
Official Extract

N 16 It came to pass in the town of Stawiski on the Fourteenth/twenty-sixth day of January in the year One
thousand eight hundred sixty-seven at the hour of nine in the morning presented themselves members of
the Old Religion Mejer Finkiel, seventy-five years old, and Berch Funk, fifty years of age, teachers
residing in the town and declared that on the previous day at the hour of eight in the evening a member of
the old religion died Fejga Leja, maiden name Gordbauméw daughter of Berk, Krelensztejn, twenty-
eight years of age. She left behind after her decease her husband Jankiel, thirty-six years old, son Chaim
Berk, two given names, two years of age. There was ascertainment by eyewitnesses concerning the death.
This document was read to the preceding named witnesses and was signed by us. —

Signature: Mejer Finkiel Hebrew
" Berch Funk Hebrew
Official Registry Office

/Signed/ And in compliance present original copy of Document inscribed directly on paper by civil
servant from Documents in Official Registry Office. The religion avowed not Christian, confirmation is
found in Stawiski District. —

Mayor Town of Stawiski and  Clerk of Registry Office
District of Stawiski
[SEAL]
Ritky
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CIVIL DEATH RECORD: Fejga Leja Krelensztjn

25 January 1867 in Stawiski, Polish Russia
Registered 14/26 January 1867 in Stawiski, Polish Russsia

TRANSCRIPTION
[SEAL]
Wyjsés Urzedowy
N 16 Dzialo si¢ w Mi§cie Stawiskach dnia Czternastego/dwadziestego Szostego Stycznia TySigc O$mset

Sze$édzieigtego Siodmego rokuo godzinie dziewigtej z rana Stawili si¢ sobiscie Starozakonni Mejer
Finkie] lat Siedemdzie$iat pig¢ i Berch Funk lat pigédzie§iat majacy szkolnicy z Miasta tutejszego i
oéwiadczyli iz dnia wezorajszego o godzinie Osmej wieczor Umarla Starozakonna Fejga Leja z
Gordbauméw Berkowna Krelensztejn lat dwadzieScia 6sm majgca Pozostawila po sobie M¢za Jankiecla
lat Trzydziems$ci sze§é Syna Chajma Berka dwéch imion lat dwa majatku Zadnego Po przekonaniu si¢
naocznig o zejéciu tejze Akt ten stawajacym Swiadkom przeczytany i przez Nas podpisany zostal—

(Podpisano / Mejer Finkiel po Hebrejsku
=1 Berch Funk po Hebrejsku
Urzednik Stanu Cywilnego

{Podpisano/ A Retkie zgodno$§¢ Mnincjosej Kojust zorginalnem Aktom na papierze prostem z Urzgdu
pisamem w Aktach Urzgdmha Stanu Cywilnego wyznan nie Chrzescijanskyel Okregu Stawiski
znajdojacym sie po§wiadcza. —

Burmistrz Miasta Stawisk i Urzednik Stanu

Cywilnego Okregi Stawiski
[SEAL]
Ritky
TRANSLATION
[SEAL]
Official Extract

It came to pass in the town of Stawiski on the Fourteenth/twenty-sixth day of January in the year One
thousand eight hundred sixty-seven at the hour of nine in the morning presented themselves members of
the Old Religion Mejer Finkiel, seventy-five years old, and Berch Funk, fifty years of age, teachers
residing in the town and declared that on the previous day at the hour of eight in the evening a member of
the old religion died Fejga Leja, maiden name Gordbauméw daughter of Berk, Krelensztejn, twenty-
eight years of age. She left behind after her decease her husband Jankiel, thirty-six years old, son Chaim
Berk, two given names, two years of age. There was ascertainment by eyewitnesses concerning the death.
This document was read to the preceding named witnesses and was signed by us. —

Signature: Mejer Finkiel Hebrew
» Berch Funk Hebrew
Official Registry Office

/Signed/ And in compliance present original copy of Document inscribed directly on paper by civil
servant from Documents in Official Registry Office. The religion avowed not Christian, confirmation is
found in Stawiski District. —

Mayor Town of Stawiski and  Clerk of Registry Office
District of Stawiski
[SEAL}
Ritky



RELIGIOUS MARRIAGE RECORD: Jankiel Berkowicz Krelensztejn & Zelda Ester Lewi

14 October 1867 in Szczuczyn, Polish Russia
Signed 2/14 October 1867 in Szczuczyn, Polish Russia

TRANSCRIPTION
Act. 14 {SEAL} 48
1867 Rabin

Miasta Okregnego Szczuczyn ZaSwiadcza niniejszem iako migdzy Starozakonnym Jankielem
Berkewiczem Krelensztejn Wdowiecm lat 36 majacym Czeladnikiow Garbarzkim w mie$cie Szczuczynie
zamieszkalym i Star. Zelda Ester dworch imion Kiwowna Lewi Panna lat 21 majaca w Szczuczynie przy
Ojcie %eszka.ly, trzy przedS§lubne zapowiedfie w dniach szabaiwych to iest: 291 ;g
ﬁ% r6 w Boznicy tutejszy oglosiéowe zostaly 2adzie

tamowanie malzefistwo nie nastgpilo—

w Szczuczynie dnia 2/14 PaZdziernika 1867

po Rabina H. Szapiro {RABINICAL SEAL}

Wlasnorgczny$¢ powyzszego podpisaé Staroz. Heszela Szapiro po. Rabina Okregu Szczuczyn powiadomié

Béznica Miasta Szczuczynie i Urzednik Stanu Cywilnego

{SEAL}
TRANSLATION
No. 14 {SEAL} 48
1867 Rabbi

In the town and District of Szczuczyn it was certified here and now that between members of the Old
Religion Jankiel son of Berk Krelensztejn, Widower 36 years of age and Journeyman Tanner residing

in the town of Szczuczyn, and member of the Old Religion Zelda Ester, given names daughter of Kiwa,
Lewi, unmarried maiden 21 years of age residing at father’s in Szczuczyn, subsequent to three pre-nuptial
banns published on the following days; that is: 2 16 September and 23 September

21 28 5 October
in the Synagogue here proclaimed. There being no objections, the marriage took place —
in Szczuczyn 2/14 October 1867
signed by Rabbi H. Szapiro {RABINICAL SEAL}

Written with his own hand the above-mentioned member of the Old Religion Herzel Szapiro signed as Rabbi
in District of Szczuczyn and informed Synagogue in town of Szczuczyn and Civil Registry Office

{SEAL}
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RELIGIOUS MARRIAGE RECORD: Jankiel Berkowicz Krelensztejn & Zelda Ester Lewi

14 October 1867 in Szczuczyn, Polish Russia
Signed 2/14 October 1867 in Szczuczyn, Polish Russia

TRANSCRIPTION
Act. 14 {SEAL} 48
1867 Rabin

Miasta Okre¢gnego Szczuczyn Za$wiadcza niniejszem iako migdzy Starozakonnym Jankielem
Berkewiczem Krelensztejn Wdowiecm lat 36 majgcym Czeladnikiow Garbarzkim w miescie Szczuczynie

zamieszkalym i Star. Zelda Ester dworch imion Kiwowna Lewi Panna lat 21 majgcg w Szczuczynie przy
9 16

Ojcie zamieszkaly, trzy przed§lubne zapowiedZie w dniach szabaiwych {0 ieSl: wmme—e =—— Wrzesnia
23 Wrzesnia 21 28

S Pazdziernika r6 w Boznicy tutejszy oglosiowe zostaly zadzie
tamowanie malzefistwo nie nastapilo—

w Szczuczynie dnia 2/14 PaZdziernika 1867

po Rabina H. Szapiro {RABINICAL SEAL}
Wiasnoreczny$é powyzszego podpisaé Staroz. Heszela Szapiro po. Rabina Okregu Szczuczyn powiadomié

Boéznica Miasta Szczuczynie i Urzednik Stanu Cywilnego

{SEAL}
TRANSLATION
No. 14 {SEAL} 48
1867 Rabbi

In the town and District of Szczuczyn it was certified here and now that between members of the Old
Religion Jankiel son of Berk Krelensztejn, Widower 36 years of age and Journeyman Tanner residing

in the town of Szczuczyn, and member of the Old Religion Zelda Ester, given names daughter of Kiwa,
Lewi, unmarried maiden 21 years of age residing at father’s in Szczuczyn, subsequent to three pre-nuptial
banns published on the following days; that is: 2_ 16 September and 23 September

21 28 5 October
in the Synagogue here proclaimed. There being no objections, the marriage took place —
in Szczuczyn 2/14 October 1867
signed by Rabbi H. Szapiro [RABINICAL SEAL]

Written with his own hand the above-mentioned member of the Old Religion Herzel Szapiro signed as Rabbi
in District of Szczuczyn and informed Synagogue in town of Szczuczyn and Civil Registry Office

{SEAL}



























CIVIL MARRIAGE RECORD: Jankiel Berkowicz Krelensztejn & Zelda Ester Lewi
14 Qctober 1867 in Szczuczyn, Polish Russia
Registered 3/15 October 1867 in Szczuczyn, Polish Russia

TRANSCRIPTION

Act. 14 Dzialo si¢ w MiScie Szczuczynie dnia trzciego pigtnastego PaZdziernika TySigc o§mset sze$édzieiatego
siédmego roku o godzinie czwarty po poludnie Stawil si¢ Starozakonny Herzel Szapiro Zast¢pca Rabina
Okregu Szczuczyn wraz z Starozakonnym Jankielem Berkowiczem Krelensztejn wdowiecm lat trzydzie$ci
sze$é liczgcym Czeladnikiom Garbarzkim w Mie$cie Szczuczynie zamieszkutym synem Berka Ickowicza i
Sary Guty matzonkow Krelensztejn w Garbowzy iuz nie zyjacych w Miescie Stawiskich urodzeniysm i z
Starozakonna Zelda Ester Kiwowna Lewi Panng lat dwadziescia jeden majaca ktérej akt urédzenia znajdnie
si¢ w Aktash urodzen Okregu Szczuczyn w Roku Tyéiac o§mset czterydzieStym siodmym pod Numerem
trzydziestym siodmy spisany, c6rka Kiwy Moszkowicza w Szczuczynie zamieszkatego i nie Zyiacej iuz
Rochli malzonkow Lewi matki [?] Szczuczynie urodzona, tesdzicz w przytomno$ci swiadkow
Starozakonnych Giesala Kantor lat sze§édziesigteztery i Szolima Zeydenberg lat pieédziesiat cztery
liczacych Szolnikow w Szczuczynie zamieszkalydz i oswiadczyl ze przed nim na daiu dzisiejszym
zoswarte zostalo religijnie malzeiistwa migdzy wyzej [?] Jankielem Berkowiczem Krelensztejn i Zelda
Ester Kowowna Lewi [?] poprzedzily trzy przed§lubne zapowiedzie w dniach dziewigtym/dwadziestym
prierwszyon szesnastym/dwadziestym 6smym Wrzesnia i dwadziestym trzecim Wrzesnia/pigtym
Paidziernika roku biezgcego w Boznicy Szczuczynie ogloszenie i Zadne [?] i malZefistwo nie nastapilo
Malzonkowie [?] ze zadnej przed§lubne nie zawierali. Tuizem Akt ten stawalgcym i $wiadkom
przeczytany-przez Zastgpca Rabina §wiadkéw podpisany zostal, [?] [?7] o§wiadczyly ze pisaé nie umiejq.

Zast¢pca Rubina Herzel Szapiro

Zeznany Giesel Kantor [Hebrew Signature]
Szolim Zaydenberg

Urzgdnik Stanu Cywilnego Arronowicz

TRANSLATION

No. 14 It came to pass in the town of Szczuczyn on the third/fifteenth of October in the year of one thousand eight
hundred sixty-seven at the hour of four in the afternoon that Herzel Szapira, Assistant Rabbi in District of
Szczuczyn and a member of the Old Religion, presented himself together with a member of the Old
Religion Jankiel son of Berk Krelensztejn, widower thirty-six years of age born in the town of Stawiski, a
Journeyman Tanner residing in Szczuczyn, son of Berk Ickowicz and Sara Guty married name Krelensztejn
of Garbowy, already deceased, and Zelda Ester daughter of Kiva Lewi, unmarried maiden twenty-one years
of age born in Szczuczyn, whose birth document is recorded in the Register of Births, District of Szczuczyn
in the year One thousand eight hundred forty-seven under Number thirty-seven, listed as daughter of Kiva
son of Moses residing in Szczuczyn and the already-deceased Rochli married name Lewi, mother, proclaim
in the presence of witnesses who are members of the Old Religion, Giezl Kantor, sixty-four years of age,
and Szolom Zeydenberg, fifty-four years of age, scholars residing in Szczuczyn, that in front of witnesses a
religious marriage ceremony was performed on the day before between the above-named Jankiel son of
Berk Krelensztejn and Zelda Ester daughter of Kiva Lewi. The union was preceded by three pre-nuptial
banns on the days of ninth/twenty-first, sixteenth/twenty-eighth September and twenty-third
September/fifth October in the current year in the Synagogue of Szczuczyn after which announcement no
objections to the marriage were brought forth. The couple testified that they were not bound by any
contract of previous marriage. This Entry was read to those present and was signed by the Assistant Rabbi
and witnesses for any that did not know how to write. —

Assistant Rabbi Heszel Szapira
Witnesses Giezel Kantor [Hebrew Signature]
Szolim Zaydenberg

Civil Registry Office Arronowicz



CIVIL MARRIAGE RECORD: Jankiel Berkowicz Krelensztejn & Zelda Ester Lewi
14 October 1867 in Szczuczyn, Polish Russia
Registered 3/15 October 1867 in Szczuczyn, Polish Russia

TRANSCRIPTION

Act. 14 Dzialo si¢ w Mi§cie Szczuczynie dnia trzciego pigtnastego PaZdziernika TySigc o§mset sze$édzieigtego
siédmego roku o godzinie czwarty po poludnie Stawil si¢ Starozakonny Herzel Szapiro Zastgpca Rabina
Okregu Szczuczyn wraz z Starozakonnym Jankielem Berkowiczem Krelensztejn wdowiecm lat trzydziesci
szeéé liczacym Czeladnikiom Garbarzkim w Miedcie Szczuczynie zamieszkutym synem Berka Ickowicza i
Sary Guty malzonkow Krelensztejn w Garbowzy iuz nie zyjacych w Miescie Stawiskich urodzeniysm i z
Starozakonng Zelda Ester Kiwowna Lewi Panng lat dwadzie$cia jeden majaca kt6rej akt urédzenia znajdnie
si¢ w Aktash urodzen Okregu Szczuczyn w Roku TySige oSmset czterydziestym siodmym pod Numerem
trzydziestym siodmy spisany, c6rka Kiwy Moszkowicza w Szczuczynie zamieszkatego i nie zyigcej iuz
Rochli malzonkow Lewi matki si¢ Szczuczynie urodzonag, tesdzicz w przytomnosci swiadkow
Starozakonnych Giesala Kantor lat sze§édziesiateztery i Szolima Zeydenberg lat pigédziesigt cztery
liczacych Szolnikow w Szczuczynie zamieszkatydz i o§wiadczyl ze przed nim na dniu dzisiejszym
zoswarte zostalo religijnie matzefistwa migdzy wyzej mienionemi Jankielem Berkowiczem Krelensztejn i
Zelda Ester Kowowna Lewi ktore poprzedzity trzy przedS§lubne zapowiedzie w dniach
dziewigtym/dwadzie§tym prierwszyon szesnastym/dwadziestym 6smym Wrzesnia i dwadziestym trzecim
Wrzesnia/piatym PaZdziemika roku biezacego w Boznicy Szczuczynie ogloszenie i zadne umowy i
malZefistwo nie nastapilo Malzonkowie nowi Ze zadnej przeds§lubne nie zawierali. Tuizem Akt ten
stawalgcym 1 $wiadkom przeczytany-przez Zastgpca Rabina §wiadkéw podpisany zostat, [?] soba
o§wiadczyly ze pisa¢ nie umieja. —

Zastgpca Rubina Herzel Szapiro

Zezmany Gieset Kantor [Hebrew Signature]
Szolim Zaydenberg

Urzgdnik Stanu Cywilnego Arronowicz

TRANSLATION

No. 14 It came to pass in the town of Szczuczyn on the third/fifteenth of October in the year of one thousand eight
hundred sixty-seven at the hour of four in the afternoon that Herzel Szapira, Assistant Rabbi in District of
Szczuczyn and a member of the Old Religion, presented himself together with a member of the Old
Religion Jankiel son of Berk Krelensztejn, widower thirty-six years of age born in the town of Stawiski, a
Journeyman Tanner residing in Szczuczyn, son of Berk Ickowicz and Sara Guty married name Krelensztejn
of Garbowy, already deceased, and Zelda Ester daughter of Kiva Lewi, unmarried maiden twenty-one years
of age born in Szczuczyn, whose birth document is recorded in the Register of Births, District of Szczuczyn
in the year One thousand eight hundred forty-seven under Number thirty-seven, listed as daughter of Kiva
son of Moses residing in Szczuczyn and the already-deceased Rochli married name Lewi, mother, proclaim
in the presence of witnesses who are members of the Old Religion, Giezl Kantor, sixty-four years of age,
and Szolom Zeydenberg, fifty-four years of age, scholars residing in Szczuczyn, that in front of witnesses a
religious marriage ceremony was performed on the day before between the above-named Jankiel son of
Berk Krelensztejn and Zelda Ester daughter of Kiva Lewi. The union was preceded by three pre-nuptial
banns on the days of ninth/twenty-first, sixteenth/twenty-eighth September and twenty-third
September/fifth October in the current year in the Synagogue of Szczuczyn after which announcement no
objections to the marriage were brought forth. The newly-wed couple testified that they were not bound by
any pre-marital contract. This Entry was read to those present and was signed by the Assistant Rabbi and
witnesses for any that did not know how to write.—

Assistant Rabbi Heszel Szapira
Witnesses Giezel Kantor [Hebrew Signature]
Szolim Zaydenberg

Civil Registry Office Arronowicz
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13. In the city of Shurinka[? in the other certificates | remembered the
spelling appeared clearer as Shuchin], on the twenty-eight of February,
one

thousand eight hundred sixty eight, at ten o'clock AM, there appeared in
person Yankel Krelenstein, employed/day worker, thirty six years of age
and

resident of the city of Shurinka, in the presence of Gershka Tenebaum
[illegible occupation], thirty-six years of age, and Rubin Palenbaum,
[illegible occupation], forty eight years of age and both residents of the
city of Shurinka. They presented a child of the female sex and stated that
she was born [illegible] in the city of Shurinka on the twenty-second of
February of the current year at ten o'clock in the morning to the lawful
wife, Esther Zelda, nee Levy, twenty years of age. The child was given the
name of Rokhel at the religious ceremony. This Certificate was approved
and read aloud before us and the illiterate parents.

[Signatures]

Yaakov Krelenstein

Gershka Tennenbaum

Reuven Palenbaum

Official of Personal Status: S. Tronovnich









CIVIL DEATH RECORD: Rokhel Krelenstein

9 July 1869 in Szczuczyn, Polish Russia
Registered 10 July 1869 in Szczuczyn, Polish Russsia

RUSSIAN ORIGINAL

TRANSLATION

N 36

In the city of Szczuczyn on the tenth day of July one thousand eight hundred and sixty nine at 11 o’clock
in the morning, there appeared Rubin Palenbaum, a householder, 57, and Sholim Weidenfeld, a scholar,

60, both residents of the city of Szczuczyn. They declared that on the ninth day of the current month at 5
in the afternoon Rokhel Krelenstein died at the age of one year and two months

in the city of Szczuczyn. She was the daughter of Yankel and Zelda nee Levy Krelenstein, residents of
the city of Szczuczyn. The death of Rokhel Krelenstein was certified. This Certificate was read albud in
the presence of the aforementioned and was signed by them.

Reuven Palenbaum (Hebrew Signature)
Sholim Weidenfeld

This Certofocate is filed in

(Illegible Signature)



CIVIL DEATH RECORD: Rokhel Krelenstein

9 July 1869 in Szczuczyn, Polish Russia
Registered 10 July 1869 in Szczuczyn, Polish Russsia

TRANSCRIPTION

N36

TRANSLATION

N 36

In the city of Szczuczyn on the tenth day of July one thousand eight hundred and sixty nine at 11 o’clock
in the morning, there appeared Rubin Palenbaum, a householder, 57, and Sholim Weidenfeld, a scholar,

60, both residents of the city of Szczuczyn. They declared that on the ninth day of the current month at 5
in the afternoon Rokhel Krelenstein died at the age of one year and two months

in the city of Szczuczyn. She was the daughter of Yankel and Zelda nee Levy Krelenstein, residents of
the city of Szczuczyn. The death of Rokhel Krelenstein was certified. This Certificate was read aloud in
the presence of the aforementioned and was signed by them.

Reuven Palenbaum (Hebrew Signature)
Sholim Weidenfeld

This Certofocate is filed in

(Illegible Signature)



RELENSTEIN /s Jomkie) RRELENSTEIN
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#36

In the city of Shuchin [Szuczin] on the tenth day of July, one thousand

eight hundred and sixty nine at 11:00 am, there appeared Rubin Palenbaum, a
householder, 57, and Sholim [Shalom] Weidenfeld, a scholar, 60, both
residents of the city of Shuchin. They declared that on the ninth day of

the current month at 5:00 pm Rokhel Krelenstein died at the age of one year
and two months [several illegible words] in the city of Shuchin. She was

the daughter of Yankel and Zelda née Levy Krelenstein, residents of the

city of Shuchin. The death of Rokhel Krelenstein was certified. This

Certificate was read aloud in the presence of the aforementioned and was
signed by them.

Reuven Palenbaum
Sholim Weidenfeld
This document is filed in [illegible]
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No. 5 Grayevo [spelling?]

In the town of Grayew on the seventh/nineteenth of March, one thousand
eight hundred and eighty, at 10 AM, there appeared the Jew, Aron
Malakhovsky, a scholar, sixty five years of age, and Shimko Arlinsky,
householder, and forty four years of age, [illegible] residents of the
townof Grayevo. They declared that yesterday at 11 PM Zelig Berkovich
Krelenstein died at the age of sixty-five, a worker, a resident of Grayevo.
He is survived by his wife Mesha [?] Eliyashovich nee Zembrovsky. This
Document certifies as to the death of Zelig Berkovich Krelenstein, and was
read aloud. Those present signed hereunder.

Shimko Arlinsky Aron Malakhovsky

Official of Civil Status: S. Ganussovich
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Department of Health
City of New York
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Family history
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e Thirteenth Census Of The Tnited States (1910 Census) /

R wd NVEpOE

State_ NEW MORK County___ NEW YORE Township or other Division of County  Fom€l0
. . The Everton Publishers, Inc.
Enumeration Date __ 21 RVC. 1419 Roll /OIS  Sheet_ /2 Dist. 24! P.0. Bon 366, Logan, wiah 84321
LOCATION NAME RELATION PERSONAL DESCRIPTION NATIVITY
] 3 5 3] & s | Motherof I Place of bisth of each persoa and parents of each person enumerated.
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SIEEIE wan to the head of the s |58 g = z Place of birth | Place of birth of | Place of birth of
E § HEE 3 |include every person Living o: ::lr:lsnf;lnom. Omit children bom since Gamtly. ° 5 g'_g 3 5 'E g 5|3 g of this person. father of this motherof this | &
2% 38 T ' 31s |ek E'ﬁ 2| 5|5 ‘ person. person. 3
18 . . ' .
1|25} A% LAZNICKY, PHIL(P Head MWy Mdf 1 Russi o Russie |Russia |1
Cecitif Dayghter| € (9] S N York | Russiw | Russiw
MARION t 1l S " " Ruwss o Russv e |4
5  JENNIE " 1y “ “ | Russice | Romenia|s
6 FR1EDA " Q| 3 " " Russiae [Romania |6
. . i
7 DORA " 212 " Russioe | Romauia|?
. » ; 7}
8 LE A ' 1S ‘ Vil Ruwssie [ Rameniw]8
OWNERSHIP OF -
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The following took place in the settleﬁent of Grajewo on 12/2&1 May 1871. At
9 o'clock in the morning there appeared before me Yankel Shtainz, rabbi of the
settlement of Grajewo, 56 years of age, in the presence of witnesses aron Mala-
cﬁowsky, schoolman3, 56 years of age, and Shimka Orlinsky, aldermanh, 35 years
of age, Jews, residing in Grajevio, and stated that at 7 o'clock in the evening
on the previous day a religious cererony of marriage was performed before hin
between the Jews Ovsiey'Josel (~two first names) Kivovich Levi, unmarried, wage
worker?, residing in the town of Szczuczyéi 23 years of age, son of Kiva MNoshko-
vich and Rochel Levi, legal spouses, working oeople, residing in the town of
3zczuczyn, and Zelda Leah (-two first nanes) Abram—Yankelévna kalachowska,
rraiden, 17 years of age, daughter of Yankel sbram and Liba, nee Ovsieyevna,
i.elachowsky, legal srouses, tailors, residing in Ura jevio, living with parents.
This mzrriage was preceded by proclaxzetion, published three tires in the
Szczuczyn and Grajewo chapels at the tirie of the worship service on the Saturday
‘sabbath on 3/15, 10/22, and 17/29 4ipril of the current year. The perrission
of the parents of the newlyweds, present before me at phe preparation of the
marriage record, was declared verbally. The newlyweds stated that a marriage
- égreement had not been concluded vetween them. This record was signed after
being read over by us, the rabbi, and the witnesses. The other people named_
in this record have stated that 2ll of théﬁ are literate.
Shimka Orlinsky Y. Shtain -
Aron kalachowsky
Keeper of Records of Civil Status
S. Woitkewvicz
1. All dates given first by Russian (Julian) and then by western (Gregorian)
calendars.
2. Spelled Shtain in Russian. Probably originally Stein.
3. Shkol'nik. Apparently a teacher or sthool administrator or scholar. The only
meaning in nodern standard Kussian is "schoolboy". Not found as a Folish or
Yiddish word eithner.

L. Lawnik. 'Alderman' in both Polish and Yiddish, though not & Russian word.
5

. Zarobotnik. Not found as either Russian or Polish. Translation derived from
related words.
6. Town about a dozen miles southwest of Grajewo.












CIVIL MARRIAGE RECORD: Kiwa Leybka Lewi & Rochla Sapir

25 February 1843 in Szczuczyn, Polish Russia
Registered 14/26 February 1843 in Szczuczyn, Polish Russia

TRANSCRIPTION

Act. 2 Dzialo si¢ w MiScie Szczuczynie dnia czternastego/dwudziestego Sz6tego Lutego Tysigc osiemset

czterdziestego trzy o godzinie drugi po poludniem, stawil si¢ Starozakonny Idzk Herzkowicz Periman
Rubin miejscowy wraz z Starozakonnym Kiwg Leybkg dwad imion Moszkowicz Lewi Kowalerem lat
dwadziescia maigcy Synow Moszka i Rochli [oszerowiczow] Malzonkéw Lewi mie§zy ze Szczuczyna
wobsenosie lychze, i Rochlg owsiejowna Sapir panng lat dziewigtnascie maigcy Corka Owsieja i Zeldy
Malzonkéw Sapiréw wyrobnikow se Szczuczyna— lychZze —wraz w prsytom nosci §wiadkéw
Giciela Nachymowicz Kantor lat czterdzieéci trzy 1 Szalima Wydorowicza Zedenberg, Szkolnika, lat
trsydziesci trzy maigcych obadwa w Szczuczynie zamieszkalych i o§wiadczyl ze na dnia dziesiejszym
pomiedzy wgo' wyo azonemie Starozakonnemi Kiwa Leybka Lewi i Rochla Sapir panna zawarte zostalo
Jeb religiyne malzefistwo ktére poprzedzily trzy zapowiedzi w Béznicy luteyszey podezas vzubatuenego
Nabu zeuitiva wd wzuh trzydziestego Stycznia/jedena$tego Lutego i széstego/osiemnastego i
trzynastego/dwadznestego pigtego Lutego roku biezacego ze nato Malzefistwo nastapilo zezwolenie
ustne obecynch Rodzuow noflubionych zastabouzel Malzofikowie nowi o§wiadczyli przy tym ze
zudwych umowy przezdSlubrych zadmigdzy sobg nie zawali — Akt ten Stawigcym i Swidkom
przecytany przez nas Rabina Swadkéw oraz Moszka Lewi podpisany zostal. Takes bousani ofwiadezyli
Ze pisaé nie miejq.

Idzk Periman Kiwa Leybka Lewi
Oszey Sapir Rochla Osiesoowna Sapir
Hersznk Lewi
Pznaczy: Gisiel Nackymowicz Kantor (Several Hebrew Signatures)
Jedym W. Zeiydendorf
Urzednik Akta Stanu Cywilnego
Leimsky

TRANSLATION
No.2 It came to pass in the town of Szczuczyn on the fourteenth/twenty-sixth day of February One Thousand

eight hundred forty-three at the hour two in the afternoon, presented himself the Jew Isaac, son of Hersk,
Perlman, local Rabbi, together with the Jews Kiva Leyb, two given names, son of Moszk, Lewi, a
backelor aged twenty , son of Moses and Rachel , of Joshua, married name Lewi residing in Szczuczyn,
together with lychze, and Rachel , daughter of Joshua, Sapir, an unmarried girl nineteen years of age,
daughter of Joshua and Zelda, Married name Sapir, day laborer of Szczuczyn— lychze— in the
presence of witnesses Gisiel, son of Nachum, Kantor, aged fifty-three, and Szalma, son of Wigdor,
Zedenberg, Scholar aged thirty-three both in Szczuczyn residing, stated that earlier today between
themselves Jews Kiva Leyb Lewi and Rachel Sapir, an unmarried girl , contract was made, with a
marriage that was preceded by three banns in the Synagogue,
thirteenth January/eleventh February, sixth/eighteenth of February, thirteenth/twenty-fifth February of
the current year that to this marriage verbal permission happened. Nobody opposed this marriage at this
time. They did not make any prenuptial agreement. This document was read to the witnesses wo
presented themselves. The Rabbi was awitness, and Moses Lewi signed for himself and for anyone who
did not know how to write.

Itzik Perlman Kiwi Leybka Lewi
Oszey Sapir Rochla Osisowna Sapir
Herszk Lewi
/Known/ Giciel Nochymowicz Kantor [Several Hebrew Signatures]

Ssbym W. Zaiydendorf
Clerk of the Civil Registry Office
Leimsky
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The following took place in the settlement of Grajewo on 29 June/ 11 July 1872.

at 3 o'clock in the afternoon there appeared Ovsiey Josel (-two first names)

Kivovich Levi, a Jew, workman, perranent resident of the town of Szczuczyn,

temporarily residing in the settlement of Grajewo, 2, years of age, in the

presence of witnesses Aron Malachowsky, schoolman, 57 years of 2ge, and

Shimka Orlinsky, alderman, 3€& years of age, residents in drajewo, and produced

before us an infant of the masculine sex, stating that he was born in Grajewo

on 22 June/ 4 July of the current year, at 11 ofclock in the morning, of his

leagal wife Zelda Leah (-two first names) Abram Yahkelievna, nee halachowska,

18 years of age. This infant was given the name of loshko at circumcision.

This record was read over to the deponent and the witnesses and then signed

by us and those present. ) : A
Kivaw ‘e A

Cvsiey JoselALevi

iron talachowsky

Shirka Crlinsky

Keeper of fecords of Civil JStatus

S. Woitkowicz
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The following took place in the settlement of Grajewo on 29 June/ 11 July 1872.
it 3 o'clock in the afternoon there appeared Gvsiey Josel (-two first nazmes)
Kivovich Levi, a Jew, workman, permanent resident of the town of Szczuczyn,
temporarily residing in the settlement of Grajewo, 24 years of age, in the
presence of witnesses Aron Malachowsky, schoolman, 57 years of age, and
Shimka Orlinsky, alderman, 3¢ years of age, residents in drajewo, and produced
before us an infant of the nmasculine sex, stating that he was born in Grajewo
on 22 June/ L July of the current year, at 11 o'clock in the morning, of his
legal wife Zelda Leah (~two first names) Abram Yankelievna, nee Malachowska,
18 years of age. This infant was given the name of loshko at circumcision.
This record was read over to the deponent and the witnesses and then signed
by us and those present.

bvsiey Josel Levi

Lron i.alachowsky

Shirika Crlinsky
*Keeper of Records of Ciyil Jtatus

S. woitkewicz
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